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TARYBOS SPRENDIMAS Nr. .../2012/ES

dél Europos Sajungos ir Ukrainos susitarimo,
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos bendrijos ir Ukrainos susitarimas

dél vizy iSdavimo tvarkos supaprastinimo, sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 77 straipsnio 2 dalies a punkta

kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,
atsizvelgdama { Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento pritarima ',

1 OL ...
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kadangi:

(1)

)
3)

4)

remiantis ... m. ... ... d. Tarybos sprendimu Nr. .../2012/ES ", ... m. ... ... d. buvo pasirasytas
Europos Sajungos ir Ukrainos susitarimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos bendrijos ir
Ukrainos susitarimas dé¢l vizy i8davimo tvarkos supaprastinimo (toliau — Susitarimas), su

salyga, kad jis bus sudarytas;
Susitarimas turéty biti patvirtintas;

$is sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias igyvendinant Jungtiné Karalysté
nedalyvauja pagal 2000 m. geguzes 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas %, plétojimas; todél Jungtiné Karalysté nedalyvauja

priimant §} sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

$is sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal
2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima 2002/192/EB d¢l Airijos praSymo dalyvauti
igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas , plétojimas; todél Airija nedalyvauja

priimant §} sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

OL ...

OL: prasom jraSyti dokumente st 11042/12 pateikto sprendimo priémimo data, numer;j ir
paskelbimo nuoroda.

OL L 131,2000 6 1, p. 43.

OL L 64,2002 3 7, p. 20.
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(5) pagal Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §i

sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Ukrainos susitarimas, kuriuo i$ dalies kei¢iamas

Europos bendrijos ir Ukrainos susitarimas dél vizy iSdavimo tvarkos supaprastinimo.

*

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo .

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas paskiria asmeni (-is), igaliota (-us) Sajungos vardu pateikti Susitarimo
2 straipsnyje numatyta pranesima ir taip isreikiti Sajungos sutikima laikytis Susitarimo ",

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas

OL: prasom pridéti dokumenta st 11044/12.
Susitarimo {sigaliojimo data Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos
generalinis sekretoriatas.

12282/12 AP/ik 4
DG D LT



